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WOIJCIECH RYCZEK

SARMACKI ODYSEUSYZ.
POSTAC JANA LASKIEGO
W EPICEDIUM ANDRZEJA TRZECIESKIEGO

Jan Laski herbu Korab, znany réwniez jako Jan z Lasku (loannes a Lasco),
zmarl na dyzenterie w poniedziatek 8 stycznia 1560 r. w Pinczowie. Trudno
opisa¢ zycie najwybitniejszego polskiego dziatacza reformacji za pomoca
prostego wyliczenia sprawowanych urzgdéw; poczatkowo prepozyta kapituty
katedralnej w Poznaniu, kustosza ptockiego, archidiakona warszawskiego
i kanonika krakowskiego, p6zniej pastora i kaznodziei w Emden, organizatora
kosciota ewangelickiego we wschodniej Fryzji (na prosbg regentki Anny
Oldenburskiej) i Anglii (na dworze Edwarda VI Tudora), wreszcie reforma-
tora instytucji kos$cielnych w Rzeczypospolitej. Bratanek Jana Laskiego,
kanclerza koronnego, arcybiskupa gnieznienskiego i prymasa Polski (por.
Tafitowski), wywodzacy si¢ z rodu o niematych aspiracjach spotecznych
i politycznych, uczen, a takze z czasem przyjaciel Erazma z Rotterdamu, ujmu-
jacy mistrza humanistow swa skromnos$cia, otwartoscig i uprzejmoscia, miat
wszelkie zalety ducha i umystu, aby odegra¢ znaczaca rol¢ w dziejach odrodze-
nia religii Chrystusowe;j (por. Walewski; Rodgers; Briickner; Bartel; Kowalska;
Jirgens, Johannes a Lasco; Jirgens, Jan Laski; Ptaszynski 536-544)".
Uroczystosci pogrzebowe odbyty sie 29 stycznia 1560 r. i zgromadzity wielu
przedstawicieli okolicznej szlachty. Przewodniczyli im Stanistaw Sarnicki,
minister zboru w Niedzwiedziu, i Piotr Statorius, pochodzacy z Thionville
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! Warto wspomnie¢ tu rOwniez o ciekawej ,,opowiesci biograficznej” Stanistawa Helsztynskiego,
Reformator Sarmacji. Opowies¢ Cypriana Bazylika o Janie Laskim 1592 (Ludowa Spétdzielnia
Wydawnicza, 1981), przynoszacej wiele informacji na temat zycia tego dziatacza reformacyjnego.
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(Tonvillanus) rektor gimnazjum w Pinczowie, ktory wygtosit kazanie pogrze-
bowe, ogloszone niebawem drukiem w miejscowej oficynie wydawniczej>.
Ciato Laskiego pochowano w kosciele farnym §w. Jana Ewangelisty, ode-
branym paulinom w 1551 r. przez Mikotaja Ole$nickiego herbu Dg¢bno i prze-
ksztalconym wkrétce w zbor kalwinski (Jiirgens, Jan Laski 52-55)°. Wsrod
uczestnikow pogrzebu znalazt si¢ rowniez Andrzej Trzecieski (ok. 1525 — po
1584), utalentowany poeta, tworca piesni religijnych, przedrukowywanych
w roznych kancjonatach, nasladowca tacinskiej Muzy Klemensa Janicjusza
(por. Mosdorf), przyjaciel Jana Kochanowskiego i dzialacz reformacyjny.
Posta¢ wybitnego reformatora uwiecznit on w elegii zatobnej (loannis a Lasco
viri clarissimi epicedion), wydanej w pinczowskiej drukarni Daniela z Leczycy®.

Pod wzgledem inwencyjnym utwér Trzecieskiego nie wykracza poza
utrwalong w literaturze i w duzej mierze silnie skonwencjonalizowang topike
epicedialng. Przynosi w dodatku poetyckie opracowanie motywow znanych
ze wspomnianej mowy pogrzebowej francuskiego humanisty. Na te intertek-
stualng zalezno$¢ wskazuje zreszta sam poeta, przypominajac, ze histori¢
zycia Laskiego najpelniej przedstawia ,,wieszcz Statorius” (vates Statorius),
i zachecajac czytelnikow do lektury jego ,,wymownych pism” (w. 149-150).
Sam Statorius pozostawiat z kolei spisanie szczegdétowego zywota tego wy-
bitnego me¢za historykom, przedstawiajac uczestnikom pogrzebu tylko zarys
tej narracji’. Jak zapowiada poeta, gdy nadejda dla niego wreszcie lepsze,
spokojniejsze czasy, postawi zmarlego, ,,swigtego ojca” (w. 153) w pierwszym
rzedzie ,,wsrod mezow stynacych z poboznosci” (w. 151-154). Na niektore

2 In clarissimi viri Domini loannis a Lasko Poloniae Baronis obitum funebris oratio, conscripta
et habita a Petro Statorio. Pinczow, 1560. Mowe dedykowano Franciszkowi Lismaninowi, ktory
z powodu choroby i ,,wielkiego smutku duszy” nie mdgl uczestniczy¢ w pogrzebie Laskiego.
Statorius byt autorem pierwszego podr¢cznika do nauki gramatyki jezyka polskiego, Polonica
grammatices institutio. In eorum gratiam, qui eius linguae elegantiam cito et facile addiscere
cupiunt. Krakow, 1568.

3 Pojawia si¢ tu btedna informacja o tym, ze w Pinczowie ,,wspolnota ewangelicka korzystata
z kosciota i zabudowan klasztornych dawnego konwentu Dominikanow” (52).

4 Joannis a Lasco viri clarissimi epicedion per Andream Tricesium Equitem Polonum. Pificzow
1560. Unikatowy egzemplarz tej elegii, przechowywany w Bibliotece Uniwersytetu Wroclawskiego,
zagingl podczas wojny. Jej transkrypcj¢ opracowal jeszcze przed 1939 rokiem Jerzy Krokowski,
a nastgpnie wykorzystat ja podczas prac nad edycja krytyczna facinskiej poezji Trzecieskiego.
Wszystkie cytaty podaj¢ na podstawie tego wydania; w przektadzie wprowadzam zmiany.

3 Statorius A2v-A3: ,Dicam igitur, amplissimi ac ornatissimi viri, de clarissimo viro Ioanne
a Lasco, quem difficilimis Ecclesiae nostrae temporibus arcano Dei consilio nobis ereptum esse
conspicitis. Cuius vita omnis quum aeterna memoria dignissima sit, copiosam eius descriptionem
historicis relinquens, eam vobis velut in tabula proponam, ut suavissima ipsius contemplatione
dolorem, quem hominis obitum concepistis, molire tandem et paulatim excutere possitis”.
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z ,,miejsc wspolnych”, taczacych elegie Trzecieskiego i mowe Statoriusa,
zwlaszcza w narracji o zyciu i dziatalnosci reformatora, zwroécit juz uwage
Jerzy Krokowski (Krokowski 67-69). Nie wyczerpuja one jednak ani zaplecza
inwencyjnego tego utworu, ani tym bardziej mozliwosci jego interpretacji.
Epicedium dedykowano Janowi Bonerowi, kasztelanowi bieckiemu, opie-
kunowi matopolskich wyznawcow kalwinizmu. Wybor adresata nie byt przy-
padkowy. Kiedy Laski powrdcit pod koniec 1556 r. do Polski, zatrzymat sig
na dtuzej w patacu Bonerow w Balicach pod Krakowem. Korzystat z gosciny
wplywowego senatora i cieszyt si¢ jego zaufaniem. Warto zwrdci¢ uwage
na t¢ krotka elegie dedykacyjng (zaledwie sze$¢ dystychow elegijnych). Poja-
wia si¢ w niej, czesto zreszta wystepujacy w poezji Trzecieskiego, obraz poety
drgczonego nieustannie troska, wyczekujacego niecierpliwie odmiany swo-
jego losu, zawieszonego ciaggle miedzy nadzieja a niepokojem. Stanowi on
element usprawiedliwienia przed mecenasem niklej, a witasciwie celowo
pomniejszonej, wartosci elegii zalobnej zgodnie z przekonaniem: jaka Fortuna
poety, taka jego poezja. Przyj$¢ mu moze z pomoca, podzwignac¢ go z ziemi,
jak powiada Trzecieski, jedynie hojny opiekun. Gdy powieje tagodny Zefir,
zapowiadajac wiosenne odrodzenie natury, kruk przemieni si¢ w tabedzia.
I cho¢ ta metamorfoza nie dziwi ani w kontekScie zakonczenia poetyckiej
dedykacji, ani tym bardziej w odniesieniu do tradycji literackiej, zwtaszcza
epigramatycznej (Marcjalis, Epigrammata 1 53,8: kruk $miejacy si¢ wsrod
»ledejskich tabedzi”), pozostawia nas z dwiema czytelnymi figurami (kruka
i labedzia), powracajacymi nieoczekiwanie w ostatnich wersach epicedium.
Elegia Zzalobna Trzecieskiego, podobnie jak Epitafium Doraliki (Epitaphium
Doralices) Kochanowskiego, wpisuje si¢ w nurt renesansowej imitacji Epita-
fium Biona (Epitaphium Bionis) Pseudo-Moschosa. Ogranicza si¢ ona do uzycia
podobnego schematu kompozycyjnego. Poeta az siedmiokrotnie powtarza
refreniczny dystych: ,,Spiewajcie zalobne pieéni, chrzescijanskie Muzy; oto
umart Laski, najwigksza chluba naszej ziemi”®. W tym wezwaniu apostrofa
do schrystianizowanych bogin natchnienia poetyckiego przeplata si¢ z pod-
kresleniem wielko$ci poniesionej straty (Brzozowski 116). Dwuwiersz pet-
nigcy funkcj¢ refrenu uwydatnia jednak przede wszystkim regularng strukture
epicedium, podzielonego na réznej dlugosci czesci (liczace od pigciu do sie-
demnastu dystychow elegijnych), po§wiecone wydarzeniom z zycia Laskiego,
sytuacji w Kosciele (zarowno w obozie katolickim, jak i reformacyjnym),
obawom zwigzanym z nadej$ciem nieszczg$¢ czy rozwazaniom o wartosci

¢ Trzecieski 44: ,,Dicite Christiacae lugubria carmina Musae,/Lascus obit nostri gloria prima
soli” (w. 27-28, 51-52, 64-64, 99-100, 111-112, 139-140, 155-156).
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prawdziwej cnoty, przesladowanej przez podstepna zazdro$¢. O zwiazku tego
dystychu z zamystem dyspozycyjnym $wiadczy najlepiej wprowadzenie
pod koniec epicedium nowego (albo tylko nieco, lecz znaczgco zmienionego)
wezwania: ,,Porzuécie zalobne piesni, chrzescijanskie Muzy; kazdego cztowieka
czeka $mieré z wyroku niebios” (w. 171-172)”. Zapowiada ono ptynne przej-
scie do konsolacji, stanowigcej pod wzgledem retorycznym zazwyczaj od-
wrdcenie motywow czy argumentow charakterystycznych dla optakiwania.

Refren podkresla niewatpliwie lamentacyjny charakter utworu. Poetyckim
lamentem, wyrastajagcym z poszukiwania odpowiedniego wyrazu dla bolu z po-
wodu $mierci, rzadzi retoryka spod znaku powtorzenia. Ten sposdb moéwienia
pojawia si¢ wielokrotnie i przyjmuje posta¢ rozmaitych figur repetycji —
od prostej anafory do nieco bardziej rozbudowanego poréwnania. Tworza one
wrazenie cigglego rozpamietywania nie tyle dziet i cnét zmartego, ile raczej
samej jego $mierci, przedwczesnej i niweczacej wszystkie zwigzane z nim
nadzieje rozpalenia na nowo ,,$wiatta Ewangelii” na ziemiach Rzeczypospolite;j.
Trzecieski wzywa nie tylko ,,chrzescijanskie Muzy”. Apostrofg postuguje si¢
bowiem réwnie czgsto, o ile nie czesciej, jak powtorzeniem. Zwraca si¢ bez-
posrednio do Zygmunta Augusta (w. 101-102), zapraszajac go do przytaczenia
si¢ do grona zatobnikéw, do Mikotaja Radziwitta ,,Czarnego”, wojewody
wilenskiego, ,,jasniejacej gwiazdy Sarmacji” (w. 115), do jego syna, Mikotaja
Krzysztofa zwanego ,,Sierotka” (w. 131-134) i do Franciszka Lismanina,
pozbawionego niczym Eneasz ,,wiernego Achatesa” (w. 157), ktory poruszony
$miercig przyjaciela nie moze pozosta¢ dluzej stoikiem. Wszystkie wymie-
nione postaci, uobecnione mocg apostrofy (por. Culler 156-158), tacza si¢
niejako z soba we wspolnym przezywaniu zatoby.

Jerzy Krokowski przypuszczal, ze Trzecieski wzigt udzial w pogrzebie
Laskiego jako przedstawiciel zboroéw litewskich, by¢ moze nawet z polece-
nia Mikotaja Radziwilta, ktory wstawiat si¢ wielokrotnie za reformatorem
u krola (aby mogt swobodnie dziata¢ po powrocie do Polski) i wspierat go
materialnie (przeznaczyt 1000 florenow na posag dla jego corki, Barbary)
(por. Trzecieski 586). Nic wigc dziwnego, ze poeta zwraca si¢ w dlugiej
(liczacej az trzyna$cie dystychow elegijnych) przemowie do Radziwilta, przy-
pominajac dobrodziejstwa wyswiadczone Laskiemu. Przemawia jako naoczny
swiadek niezwyktej, niemal ojcowskiej czci, jaka wojewoda wilenski darzyt
tego meza stynacego z poboznosci. Wystawiajac cnoty Radziwitta (z poswig-
ceniem dzietlu krzewienia Ewangelii i statoscig ducha na czele), otaczajacego

7 Trzecieski 52: ,,Ponite Christiacae lugubria carmina Musae,/Quemlibet a superis sic sua fata
manent” (w. 171-172).
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opieka reformatora Sarmacji, sktada panegiryczny ukton w strone nie tylko
protektora litewskich kalwinistow, ale takze swego mecenasa.

Jak zauwazyl Stefan Zabtocki (189-191), zrodtem inspiracji dla Trzecie-
skiego mogta by¢ erudycyjna, przywotujaca wiele motywow i postaci z an-
tycznej poezji funeralnej, elegia Heliusa Eobana Hessusa, poety pochodza-
cego z Hesji, napisana po $mierci Johannesa Reuchlina (zmart w Stuttgarcie
30 czerwca 1522 r.), wybitnego humanisty, propagatora studiow biblijnych,
znawcy kabaty, wuja Filipa Melanchtona (por. Urban-Godziek 284; Chrobot
37-38). Pojawia si¢ w niej az dziesi¢¢ razy wezwanie ,,$piewajcie zatobne
piesni, nimfy ze Szwabii”. Heksametr nie ulega tu zadnej zmianie, pentametr
za$, przyjmujacy za kazdym razem inng postac, ukazuje wielko$¢ zmartego.
Hessus, korzystajac chetnie z powtorzen i nieznacznych przetworzen po-
szczegblnych sformulowan, wystawia jego uczonos$¢, doskonata znajomos¢
greki, taciny i jezyka hebrajskiego, zainteresowania astrologia i tradycja
hermetyzmu, a takze zdolnosci oratorskie, stawiajagce go w gronie najwick-
szych moéwcoéw Germanii. ,,On — powiada poeta — jesli tylko mozna osiggnaé
wielkg stawe dzieki sztukom godnym cztowieka, osiagnat wielkg stawe”®,

Refreniczny dystych Trzecieski wykorzystat rowniez w elegii zatobnej po
$mierci Zygmunta Augusta, wydanej z mowa pogrzebowa sekretarza krolew-
skiego Jana Dymitra Solikowskiego w Krakowie w 1574 r.” Sktada si¢ ona
z trzech czesci: oplakiwania i dwoch mow wlozonych w usta wladcy, przema-
wiajacego z zaswiatow do poddanych i swojego nastepcy, Henryka Walezego.
W poetyckiej komploracji poeta powtarza czterokrotnie nastepujacy dwuwiersz:
»Ludy Sarmacji, ktore opuscil ten najtagodniejszy krol, optakujcie $mierc
mego krola”'®. 1 cho¢ w zakonczeniu elegii autor wzywa do zaprzestania
ptaczu, sygnalizujac niejako przejscie do konsolacji, rozpisanej na dwie
przemowy kroéla, ulega silnemu wzruszeniu (tak nas przynajmniej zapewnia)
i sam zalewa si¢ tzami. Pograzenie w placzu, §wiadczace by¢ moze o pote-
dze poezji funeralnej, ktorej podlega rowniez poeta, taczy si¢ z zaniemowie-
niem, milczeniem, przygotowujacym miejsce dla konsolacyjnej prozopopei.
W mowie skierowanej do poddanych Zygmunt August, zadziwiajaco dobrze
zorientowany w sprawach panstwowych i biezgcej polityce, wylicza nie tylko
swoje osiggnigcia (w tym uni¢ lubelskg z 1569 r.), ale takze rozprawia si¢

8 Hessus 163v: ,,I11i, si qua potest humanas ulla per artes/Gloria plena dari, gloria plena data est”.

9 Toannes Demetrius Solikovius a Solki, In funere Domini Sigismundi Augusti Poloniae Regis,
Magni Ducis Lituaniae etc. oratio. Krakow, 1574.

10 Trzecieski 415-417: ,,Sarmatiae populi, quos rex mitissimus ille/Deseruit, regis morte dolete
mei” (w. 11-12, 28-29, 45-46, 61-62).
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z niektoérymi ich wyobrazeniami o sobie samym; brak zapalu wojennego ttu-
maczy umitowaniem pokoju, a przypisywang mu rozrzutno$¢ — chciwoscia
dostojnikéw panstwowych. W przemowie do ,,usynowionego” Walezego
wylicza cnoty doskonatego witadcy z uczciwo$cia, szlachetnos$cia, troska
o dobro wspdélne i pragnieniem niesSmiertelnej stawy na czele.

Epicedium Trzecieskiego nie przynosi zbyt wielu wiadomosci o zyciu La-
skiego. Poeta zaktada, ze mowi o postaci doskonale wszystkim znanej, cie-
szacej si¢ duzym szacunkiem nawet wéroéd oponentéow religijnych. Podobnie
uwazal Statorius:

Maxime vero lactor mihi de Indiae miraculis aut fabulosis heroum virtutibus non esse
dicendum, sed de eo viro, qui in vestris fere omnium oculis vixit, cuius amplissimae
virtutis fama omnes Europae angulos perlustravit, qui regibus principibusque non
modo notissimus, sed et charissimus fuit. Denique (ut caetera ornamenta praeteream)
qui in propagandis regni Christi finibus non postremam bonorum omnium iudicio
laudem est assecutus. (Statorius A3)

[Najbardziej za$ ciesz¢ si¢, ze nie musz¢ mowi¢ o cudach Indii albo zmyslonych
cnotach bohaterow, ale o tym me¢zu, ktory zyt niemal na oczach was wszystkich,
ktorego stawa najwspanialszej cnoty dotarta do wszystkich zakatkow Europy, ktory
byt nie tylko dobrze znany, ale tez i najdrozszy krolom i ksiazgtom. Wreszcie
(ze poming pozostale ozdoby), ktory w rozszerzaniu granic krolestwa Chrystusa
zdobyt zdaniem wszystkich dobrych ludzi wielka stawg.]

Trudno zatem oczekiwac od Trzecieskiego szczegdtowej narracji o dzietach
czy dokonaniach reformatora w krajach Rzeszy Niemieckiej, Anglii czy
wreszcie Rzeczypospolitej. Argument powszechnej slawy opromieniajgcej
zmarlego uwalnia od obowiazku doktadnej opowiesci o jego zyciu. Pozwala
na niezwykle duza swobode w tworzeniu obrazéw poetyckich, ukazujacych
najpetniej rézne oblicza Laskiego.

Sposrod wszystkich jego cnoét najwazniejsza miejsce zajmuje w elegii
Trzecieskiego prawdziwie ztota wymowa. Nieprzypadkowo sytuacje Kosciota
w ,,Lechii” po $§mierci tego wybitnego meza zestawia poeta z losami Kosciota
greckiego po $mierci $w. Jana Chryzostoma (Zlotoustego), patriarchy Kon-
stantynopola w latach 397-403, zmuszonego do ustgpienia z urz¢du i udania
si¢ na wygnanie do Armenii (w. 1-6). Gdy zgasta nagle gwiazda Laskiego,
»hiewiele ciemniejsza od parrazyjskiej Niedzwiedzicy” (w. 9-10), wierni
slusznie optakuja $mier¢ swojego ojca, papieznicy za$ i heretycy (glownie
arianie) cieszg si¢ niewymownie (w. 11-12). Pordwnanie otwierajace epice-
dium, przywotujace dobrze znane w dobie reformacyjnych sporow wydarzenia
z historii koscielnej, nie stanowi wylacznie poetyckiego ornamentu. Cho¢
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postaé zlotoustego teologa nie pojawia si¢ w dalszej czesci utworu, wprowadza
ona figure Ojca KoS$ciota, taczacego glebi¢ egzegezy biblijnej i teologicz-
nych dociekan z niezwykla sprawnos$cig retoryczng. ,,Potezne pioro i dar
wymowy” (w. 23) Laskiego, nasladujacego cnoty i dzialalno$¢ $w. Jana Chry-
zostoma, sprawily, ze ,,$wiatto czystej Ewangelii” (w. 24) zajasnialo na Swiecie
pelnym blaskiem. Poeta korzysta z czytelnych obrazéw: Kosciota osieroco-
nego po $mierci ojca, zagasltej nagle gwiazdy, szalejacej wszedzie zarazy
herezji, ciemnos$ci heretykow (wraz z ,,papistami”) i $wiatta nauki Chrystu-
sowej rozpalonego przez orgdownikéw odrodzenia religii.

Trzecieski podkresla madros¢ zmartego, ktory poznat dokladnie niemal
wszystkie sztuki. Wyrdznial si¢ on znajomoscig trzech jezykow, otwieraja-
cych droge do studiow biblijnych, oraz jezykow ,tej czegsci §wiata, ktora
nosi starozytne imi¢ Europy” (w. 61-62). Jak twierdzil Statorius, ,tak do-
ktadnie zglebit dzieta tacinskie i greckie, a takze wszystkie nauki, ktore
przystoja wolnemu duchowi, ze dorownat wielkim mistrzom z Italii, Galii
i Germanii, swoim za$ rodakom wydarl wszelkg stawe”''. Jego nieskazitelne
obyczaje 1 ,,goragce umitowanie czystej religii” (w. 66) moga stanowi¢ wzor
do nasladowania dla wszystkich ludzi cenigcych poboznos$¢. Poeta zwraca
uwage na tagodnos$¢ oblicza Laskiego, stodycz glosu ptynacego z ,,boskich
ust” i moc wypowiadanych stow, ktore niczym ,,tancuch Herkulesa” (Herculis
illa catena) ,,moga przeciggnaé na swoja stron¢ zachwyconych nimi m¢zow”
(w. 72). Obraz ten ma duzy potencjal alegoryczny'?. Przywoluje postaé Her-
kulesa galijskiego (Hercules Gallicus), alegori¢ Wymowy znang z dialogow
Lukiana z Samosat w lacinskim przektadzie Erazma z Rotterdamu (Bazylea,
1521)" (por. Hallowell; Plett 513-516; Marczuk; Bacchi). Emblematyczny
obraz tancuchow wigzacych usta herosa z uszami jego stuchaczy wyobraza
najpetniej niezwykly triumf sztuki retorycznej, talentu i kunsztu oratorskiego
nad silg czy przemoca. Za pomoca mitologicznej reprezentacji (Herkules —
utalentowany moéwca), czytelna personifikacji sity wymowy (vis eloquentiae),
ukazuje zniewalajacag moc perswazji.

11 Statorius Adv: ,,Denique Latinas atque Graecas litteras adeoque disciplinas omnes, quae
liberalem animum decent, ita perdidicit, ut magnos litterarum antistites Italos, Gallos, Germanos
aequaverit, suis autem gentilibus omnem litterarum laudem praeripuerit”.

12 J. Krokowski opatrzyt ten wers niewiele méwigcym komentarzem: ,,poeta ma na my$li chyba
ow przystowiowy wezel Heraklesa”, Trzecieski 47.

13 Opis fresku przedstawiajacy Herkulesa jako alegoric Wymowy, ktory Lukian mial podziwiaé
w willi w dolinie Rodanu, Erazm przypomniat w podreczniku o ,,zasobie stow i rzeczy” w rozdziale
o opisie rzeczy, por. Desiderius Erasmus Roterodamus, De duplici copia verborum ac rerum
commentarii duo plerisque in locis aucti. Strasbourg, 1522, k. 73v.
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Watek daru wymowy w poetyckiej prezentacji zmartego reformatora
otrzymat jeszcze petniejsze rozwiniecie w obrazie ,,sarmackiego Odyseusza”:

Iudicio cuius longa experientia iuncta est,
Quid possit tali dignius esse viro?

Talis erat noster teneris mox Lascus ab annis;
Difficili magnum tramite fecit iter.

Multorum mores populorum vidit et urbes,
Iudicio ante alios hinc graviore fuit.

Si frater numquam nomen meruisset Ulyssis,
Nomine Sarmatici dignus Ulyssis erat. (w. 77-84)

[Kt6z moze by¢ bardziej czcigodny od takiego meza, u ktorego rozsadek taczy sie
z wielkim do$wiadczeniem? Nasz Laski byt taki juz od mtodzienczych lat; przemierzyt
dtuga, trudna droge. Poznat obyczaje wielu ludow i widziat wiele miast, miat z tego
powodu o wiele bardziej przenikliwy umyst niz inni. Gdyby jego brat nie zastuzyt na
miano Odyseusza, on byt godny imienia sarmackiego Odyseusza.]

Trzecieski parafrazuje po lacinie znany fragment z inwokacji Odysei, wers
przynoszacy zwigzte streszczenie calego eposu, poglebiajacy charakterystyke
nienazwanego z imienia herosa, m¢za ,,wielce obrotnego” (gr. moAbTpomog
avnp [polytropos anér]) (por. Ryczek). Stowami zapozyczonymi z epickiej
narracji opisuje madros¢ Laskiego, zrodzong nie tyle z dtugoletnich studiow
nad Biblig czy dzietami starozytnych tworcow w zaciszu biblioteki, ile raczej
z czesto podejmowanych podrdézy, poszerzajacych horyzonty poznawcze
i wzbogacajacych zyciowe doswiadczenia. Catkowite poswigcenie si¢ dzietu
odnowy Kosciota oznaczato dla humanisty konieczno$¢ wyruszenia w droge.
Poeta pomija milczeniem zagraniczne wyprawy Laskiego. Ani stowem nie
wspomina o wschodniej Fryzji (Emden), Anglii (Londynie) czy krajach Rzeszy
Niemieckiej, koncentrujac si¢ wytacznie na czerpaniu wiedzy o §wiecie i lu-
dziach z czgsto podejmowanych podrézy. Reformator przypomina pod tym
wzgledem ,,wielce obrotnego” Odyseusza, ktory ,,wiele wedrowat, widziat
miasta ludzi tak wielu i ducha ich poznal” (Homer 33). Trudna do jedno-
znacznego opisania politropia, znak rozpoznawczy syna Laertesa, moze oprocz
etosu herosa (‘niestaty’, ‘zmienny’, ‘o wielu obliczach’) i umystu (‘przebie-
gty’, ‘obrotny’, ‘sprytny’) okresla¢ rowniez jego wymowe. Ten epitet zto-
zony oznacza wowczas umiejetno$¢ postugiwania si¢ réznymi strategiami
retorycznymi i sposobami moéwienia w zalezno$ci od rodzaju przemowy
i oczekiwan odbiorcow.

Jan Laski mial dwoch braci, Hieronima (Jarosza) i Stanistawa. Obaj ode-
brali staranne wyksztatcenie, podrézowali po Europie, brali udziat w wielu
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misjach dyplomatycznych i petili w ré6znym czasie urzad wojewody sieradz-
kiego (por. Janakowski)'. Ciaglte podréze Hieronima Laskiego, zwigzane ze
stluzbg na dworze kréla Wegier, Jana Zapolyi, a pdzniej Ferdynanda I Habs-
burga, krola Czech i cesarza rzymskiego, a takze liczne zwigzane z nimi
przygody (facznie z aresztowaniem i podejrzeniami o udzial w spisku) okryty
go stawa ,,sarmackiego Odyseusza”. Smier¢ tego krolewskiego dyplomaty
(22 grudnia 1541 r.) upamietnit Klemens Janicjusz w elegii zatobnej wlaczone;j
do zbioru Tristia (Krakow, 1542), dedykowanej Sewerynowi Bonerowi, sta-
roscie bieckiemu. Pojawia si¢ w niej wiele odwotan do opowiesci o Laertia-
dzie. Poeta wspomina o jego me¢stwie, przebieglosci, stuzeniu dobra rada,
zdobyciu podstepem Troi czy krwawej rozprawie z zalotnikami Zony.
W zamykajacym utwor dystychu tworzy epitafium gloszace stawe zmartego:
»Tu spoczywa sarmacki Odyseusz, chwata rodu Laskich, wigkszy nawet
od Odyseusza, jesli znajdzie tylko swego Homera”">. Wielko$¢ herosa jest tu
wyraznie uzalezniona od talentu autora przysztej opowiesci ukazujacej jego
chwalebne czyny.

Trzecieski znal dobrze elegi¢ Janicjusza. Mogta by¢ ona, zdaniem S. Za-
btockiego, jednym z mozliwych zrddet inspiracji dla autora wystawiajacego
kolejnego przedstawiciela rodu Laskich (Zabtocki 189). Oba utwory laczy
kilka miejsc wspdlnych (refreniczne wezwanie do optakiwania zmartego,
postac¢ ,,wielce obrotnego” Odyseusza, argumenty konsolacyjne, inskrypcja
nagrobna), charakterystycznych dla epicedium. Poeta juz wczesniej przywotat
czcigodne cienie braci, wynoszac ponad mestwo Hieronima, ,lechickiego
Odyseusza” (w. 34) oraz dokonania w czasie wojny i pokoju Stanistawa
»pobozno$¢ i prawdziwa uczonos$¢ tego proroka, ktorego serce peine byto
najwyzszego Boga” (w. 37-38). Dzieta reformatora przewyzszajg nawet walki
z Turkami, gdyz przynosza pozytek wszystkim ludziom spragnionym pozna-
nia ,,prawdziwej” nauki Chrystusa. Usprawiedliwieniem dla $mialego kon-
ceptu laudacyjnego staty si¢ trzy argumenty: ,.Swigte sztuki” (sacrae artes)
zwigzane z gloszeniem Ewangelii przewyzszaja meznie prowadzone wojny,
rzeczy boskie trzeba stawia¢ ponad rzeczami ludzkimi, stawa brata przynosi
rowniez zaszczyt obu braciom.

14 Ciekawym zrodtem wiedzy o podrozach Stanistawa Laskiego jest utwor Bernharda Holtorpa
De peregrinatione Magnifici et Generosi Domini Stanislai a Lasco, Equitis aurati, Palatini
Siradiensis, Capitanei Lanciciensis etc. liber primus. Krolewiec, 1548.

15 Janicjusz 76: ,,Sarmaticus iacet hic, Lascae lux gentis, Ulysses, / Maior Ulysse etiam, si quis
Homerus erit” (w. 167-168), por. Kupinska 131-132.
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Kazdy z trzech reprezentantow rodu Laskich zetknal si¢ na swojej drodze
zycia z Erazmem z Rotterdamu'®. Jan mieszkal nawet kilka miesiecy w domu
humanisty w Bazylei w 1525 r. i cieszyl si¢ jego szczegolnymi wzgledami.
Jak pisat Erazm w liscie z 13 sierpnia 1527 r. do arcybiskupa Jana Laskiego,
otwierajagcym dedykowang mu edycje pism §w. Ambrozego'’:

Zdecydowalem sig za$ tego tak znakomitego doktora Kos$ciota oglosi¢ drukiem, to jest
jakby na nowo powota¢ do zycia pod ostong Twojego imienia, przede wszystkim ze
wzgledu na Jana Laskiego. Przypomina on Ciebie, swojego stryja, wytwornoscia
iczystosciag obyczajow nie mniej niz nazwiskiem. Mlodzieniec bowiem tak jest
podobny do Ciebie, cztowieka starszego, iz mozna powiedzie¢, ze odrodzites si¢ w jego
osobie. Ilekro¢ w czasie rozmowy Jan odtwarzat Twoj portret, za kazdym razem
rozpoznawatem w nim samym cechy przedstawianej postaci. Tak wiec, gdy opowiadat
o stryju, zupelnie nieSwiadomie mowit o sobie samym. Za niemate szczescie uwazam
fakt, ze mogtem chociaz przez te kilka miesigcy gosci¢ go pod swoim dachem! Oby
wolno mi byto, bez Sciagniecia na siebie pigtna pochlebey, stawi¢ dary Boze, ktore
kochatem i1 podziwialem w tym mtlodziencu! Tego jednakze nie mogg pominaé
milczeniem: ja, starzec, przez obcowanie z tym mlodziencem stalem si¢ lepszy i nau-
czytem si¢ od niego tego, czego raczej miodzieniec winien si¢ ode mnie jako od
starszego nauczy¢: trzezwosci, umiarkowania, obyczajnosci, powsciagliwosci jezyka,
rozwagi, karnos$ci, uczciwosci. (Korespondencja Erazma 91)

Erazmianska pochwata korzysta swobodnie ze motywu podwodjnego portretu
(cnoty arcybiskupa jasnieja w jego bratanku) i znanego toposu puer senex, wy-
wodzacego si¢ z dialogu Cycerona (De senectute 2,38) (por. Curtius 107-110).
Dzi¢ki postarzajacej mlodzienca madrosci zyciowej dochodzi do ciekawego
odwrocenia rol. Uczen staje si¢ poniekad nauczycielem swego mistrza,
udzielajac mu nauki dobrego, uczciwego zycia, podporzadkowanego cnocie
umiaru. Osobng kwesti¢ stanowi tu erazmianizm Laskiego, ujawniajacy si¢
przede wszystkim w przywiazaniu do tagodnosci, pokoju, zgody, wolnosci,
braterstwa chrzescijan i dialogu skoncentrowanego na tym, co moze laczyc
nawet najbardziej pordznionych w wierze (por. Margolin; Fijatkowski; Cy-
towska, Erazmianizm 19-20).

Cho¢ stawe ,,sarmackiego Odyseusza” zyskatl juz wczesniej Hieronim Laski,
Trzecieski zrecznie wykorzystal polimorficzno$¢ ,,wielce obrotnego” herosa
w poetyckiej opowiesci o dziatalnosci reformatora w Rzeczypospolitej:

16 Erazm dedykowal Hieronimowi Laskiemu traktaty Modus orandi Deum (Bazylea 1524)
i Institutio Christiani matrimonii (Bazylea 1526); Stanistaw Laski sparafrazowat znane dzieto Erazma
Querela Pacis 1 opublikowal jako Napomnienie polskie ku zgodzie do wszech krzescianow wobec,
a mianowicie ku Polakom uczynione (Krakdéw 1545); por. Cytowska, Stanistaw Laski 362-368.

17 Divi Ambrosii, episcopi Mediolanensis opera omnia ex Erasmi recognitione. Bazylea, 1527.
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Errores si quis longos consideret, absens
A patria hic animo quos patiente tulit,
Abfuit a patria quot lustris magnus Ulysses,
Tot patria lustris abfuit ille sua.
Ille domum rediens nuptam agmina multa procorum
Ad stuprum reperit sollicitare suam.
In patriam rediens invenit et ille papistas
Ad stuprum sponsam sollicitare Dei.
Conficit ille procos telis, hic ore papistas;
Sic labe obscena purgat uterque domum,
Ille suam, hic Christi domini, sed cuius in orbe
Sarmatico primi nominis auctor erat.
Atque ideo iustis lacrimis post ultima vitae
Istius hunc deflet tota corona domus. (w. 85-98)

[Jesli ktos zwroci uwage na jego diuga tulaczke, ktorag znosit cierpliwie z dala od
ojczyzny, to ile lat spedzit wielki Odyseusz z dala od ojczyzny, tyle lat i on spedzit
z dala od swej ojczyzny. Tamten, wracajac do domu, zastal wielka gromadg¢ zalotni-
kéw namawiajacych zong do cudzotostwa. I ten, wracajac do ojczyzny, zastat papiez-
nikéw namawiajacych oblubienic¢ Boza do cudzotéstwa. Tamten strzatami zgladzit
zalotnikow, ten stowami zwyci¢zyt papieznikow, tak obaj oczyszczaja dom od obrzy-
dliwej zarazy, tamten — swoj dom, ten — dom Chrystusa Pana, ktorego byt pierwszym
or¢downikiem w sarmackiej krainie. Dlatego slusznymi tzami optakuje go po $mierci
wielkie grono mieszkancow tego domu.]

Struktura tego rozbudowanego poréwnania rzadzi zasada lustrzanego odbi-
cia. Poeta tworzy paralele migdzy Odyseuszem a Laskim, powtarzajgc niemal
bez zadnych zmian te same stowa. Owa symetrycznos$¢ zestawienia pozwala
mu na réwnolegle prowadzenie dwoch narracji poetyckich, z ktorych pierwsza
przypomina wydarzenia z zycia syna Laertesa, druga za$ rozwija ich alego-
ryczng interpretacje w odniesieniu do dziatalno$ci reformacyjnej Laskiego.
Wyrastajac z do$§wiadczenia uwaznej lektury, ukierunkowanej na seman-
tyczne przetworzenia, alegoria umozliwia tworzenie zupetnie nowego $wiata
przedstawionego za pomoca mniej lub bardziej znanych elementéw pocho-
dzacych z innych opowiesci (por. Abramowska 123). Jako trop czgsto daleko
idacej reinterpretacji wymaga ona jednak opracowania spojnego wewngtrznie
obrazu. Jesli obsadzimy Kosciot-Oblubienice Boza w roli wiernej Penelopy,
trudno wytlumaczy¢ utozsamienie Laskiego z Odyseuszem-Oblubiencem, po-
wracajagcym do domu i zaprowadzajagcym w nim porzadek. Trzecieski zdawat
sobie prawdopodobnie sprawe z ograniczen nazbyt mechanicznie przepro-
wadzonej alegorezy. Podobienstw Laskiego do Odyseusza poszukiwal wobec
tego w samym sposobie dziatania bohatera.
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Po raz kolejny poeta podkresla zdolnos$ci oratorskie zmartego. Ogromna
moca swej wymowy zwyci¢zal on, w przekonaniu Trzecieskiego, katolickich
polemistow ze Stanistawem Hozjuszem, biskupem warminskim od 1551 r.,
na czele (odpowiedz na traktat Hozjusza ,,0 bardziej ucisnionym niz praw-
dziwie wyrazonym Stowie Bozym”'®). Warto dodaé, ze walczyt wtedy nie
tylko z ,,papistami”, ale takze z antytrynitarzami, zwlaszcza Franciszkiem
Stankarem, potepionym na synodzie w Pinczowie w 1559 r. Motyw zwycie-
stwa odniesionego dzigki mowie przypomina slowa Ozeasza: ,,Dlatego cio-
satem ich przez prorokéw, stowami ust mych zabijalem, a Prawo moje zabtysto
jako $wiatlo” (Oz 6,5). Glebokie przekonanie o prawdziwosci gtoszonej nauki
zwigksza znaczaco site perswazji, pozwalajgc przemawiaé otwarcie z duza
gwaltownos$cig czy zarliwos$cia. Jak wiadomo, wzorem mowcy byli dla Las-
kiego starotestamentowi prorocy i Ojcowie Kosciota. Metafora oczyszczania
»domu Chrystusowego” z zarazy herezji znakomicie laczy w sobie opis dzia-
lalnosci reformatora, zaangazowanego w polemike z obroncami katolicyzmu
i poszukujacego niestrudzenie zgody wsrdéd zwolennikéw odrodzenia chrzesci-
janstwa, z wyrazng aluzja do jego eklezjologii, akcentujgcej warto§¢ wspol-
noty ozywionej wiarg w Chrystusa i wzajemna mito$cig, rozwijang najpet-
niej w ,,domu Bozym”.

Trzecieski zrezygnowat z opisu ostatnich dni Laskiego. Diugotrwala chorobe
i $mier¢ reformatora przedstawil bowiem w mowie pogrzebowej Statorius:

Imo vero saepius admonitus, ut suam aetatem afflictissimam respiceret, nec sese iti-
neris periculis et incommodis obiiceret, respondere solebat, ut ,,vivam non est opus, ut
autem Ecclesiae adsim maxime necesse est; non me Dominus ad otium aut delicias,
sed ad labores et crucem vocavit. Haec mea est vita, quod me Domino et ipsius
Ecclesiae servire certo scio”. Adeo infracto animo dolores illos acerbissimos ferebat,
ut qui eum consolaturi accederent, solatio indigere viderentur postquam ipsum de
malorum tolerantia disserentem audivissent, quam re ipsa magis quam oratione
ostendebat. (Statorius Bv)

18 Brevis ac compendiaria responsio ad collectos certos quosdam ex Erasmo Albero per
Stanislaum Hosium titulo Varmiensem Episcopum articulos de doctrina loannis a Lasco atque huc
in Poloniam transmissos simulque et ad libellum ipsius nuper editum de oppresso verius quam
expresso Verbo Dei. Pinczow, 1559; rozprawa dedykowana hetmanowi Janowi Tarnowskiemu.
Laski odpowiedzial najpierw na tezy Erazma Albera, superintendenta brandenburskiego, dotyczace
przede wszystkim nauki o sakramentach, a p6zniej odnidst si¢ do rozprawy Hozjusza De expresso
Verbo Dei (Dilinga, 1558), ksiazeczki ,,bardzo uzytecznej i potrzebnej w tych czasach” (libellus
valde utilis ac his temporibus necessarius), przyjmujacej posta¢ obszernego listu adresowanego
do Zygmunta Augusta, znanej z anonimowego przektadu Ksiegi o jasnym a szczyrym Stowie Bozym
(Krakow, 1562).
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[Nawet gdy go czgsto ostrzegano, aby mial wzglad na swoj udrgczony chorobami wiek
i nie narazal si¢ na niebezpieczenstwa i niedogodnosci podrozy, zwykle odpowiadat:
,»Nie jest konieczne, bym zyl, lecz najbardziej konieczne jest, bym stuzyt Kosciotowi.
Nie do odpoczynku i przyjemnosci powotal mnie Pan, ale do trudow i cierpienia.
Takie jest moje zycie i wiem z cala pewnoscia, ze muszg stuzy¢ Panu i Jego Koscio-
towi”. Nieztomnym wigc duchem znosit te ucigzliwe bolesci, a ci, ktorzy przybywali,
zeby go pocieszy¢, sami zdawali si¢ potrzebowac pocieszenia, gdy stuchali, jak mowi
0 znoszeniu cierpien, czego bardziej dowodzit wlasnym przyktadem niz stowem.]

Komplementarno$¢ obu tekstow (elegii funeralnej i mowy pogrzebowej)
ujawnia si¢ takze w sposobie portretowania gldéwnego bohatera. Nawet na tozu
$mierci Laski troszczy si¢ o dzieto odrodzenia wiary chrzescijanskiej, wyraza-
jac — jak opowiada Statorius — w diugiej rozmowie z Mikotajem Ole$nickim
i Krystyng Dembinska glebokie zaniepokojenie naukami Stankara, rozbijaja-
cymi i bez tego kruchg jedno$¢ obozu reformacyjnego w Matopolsce.

I u Trzecieskiego, i u Statoriusa pojawia si¢ ten sam sposob prezentacji
zmartego reformatora: Laski byl prorokiem postanym przez Boga, aby wy-
trwale 1 nieztomnie glosi¢ Stowo Boze. Co cickawe, on sam chetnie siggat
po retoryke proroczego napomnienia i patetycznej wizji. W trzech listach
o0 ,wlasciwym i prawidlowym” (recta et legitima) organizowaniu Kosciola,
pisanych w ostatnim dniu 1555 r. we Frankfurcie nad Menem, zapowiadajg-
cych powrdt do Polski po niemal dwudziestu latach energicznej dziatalnosci
we Fryzji, Anglii i ksigstwach Rzeszy Niemieckiej, a skierowanych do Zyg-
munta Augusta, senatu (ztozonego w wigkszosci z duchowienstwa katolic-
kiego) i izby poselskiej, ukazuje si¢ jako prorok zapowiadajacy szybkie na-
dejscie krolestwa Chrystusowego 1 wzywajacy do gtoszenia wszystkim ludziom
,prawdziwej” Ewangelii'®. W liscie do krola wspomina o apokaliptycznej
»ostatniej godzinie” (1 J 2,18), pojawieniu si¢ wielu faryzeuszy i nieprzyja-
ciot Pana, konieczno$ci wyjscia naprzeciw przybywajacemu w chwale Chry-
stusowi, potrzebie szybkiego i zdecydowanego dziatania. W liscie do szlachty
umiejetnie rozbudza nastroje antykatolickie, zapowiadajac z jednej strony
dtugo oczekiwane przez wielu reformatorow uwolnienie spod jarzma papie-
skiej tyranii, uciskajacej od wiekow wiernych uczniéw Chrystusa, z drugiej
za$ zachegcajac z calych sit do wytrwania wszystkich, ktérzy wkroczyli, czesto
niepewnym krokiem, na drog¢ odrodzonego chrzescijanstwa.

19 Joannes a Lasco, Epistolae tres lectu dignissimae de recta et legitima Ecclesiarum bene
instituendarum ratione ac modo ad potentissimum regem Poloniae, Senatum reliquosque ordines.
Bazylea, 1556. Do ,,trzech listow” dotaczyt Laski obszerne dzieto o urzadzeniu Kosciota (Forma ac
ratio), wydane we Frankfurcie nad Menem w 1555 r., por. Laski, Forma i catkowity porzgdek.
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W obszernym liscie do senatoréw Laski probowat pozyskac dla dzieta re-
formy Kos$ciota w Polsce, wykraczajacej daleko poza dyskutowang wowczas
kwesti¢ dziesieciny, przynajmniej niektorych dostojnikow koscielnych. Z nie-
zwykle duza przenikliwo$cia rozprawial si¢ z falszywymi wyobrazeniami
o zwolennikach reformacji, rozpowszechnianymi w niemal catej Europie przez
ich katolickich oponentow:

Tymczasem jednak oni tak dalece nie troszcza si¢ ani o ztagodzenie rdznic migdzy
nami, ani o naprawienie naszych btedow, o ktore wszak nas oskarzaja, ani tez o ogra-
niczenie wlasnych naduzy¢, ze pragna raczej, by nasze spory wzmagaly si¢ z dnia na
dzien, a bledy nasze mnozyly, wtedy bowiem beda mie¢ wigcej okazji, by wystawic¢
nas na po$miewisko, nie muszac przy tym rezygnowac ze swej tyranii petnej wielolet-
nich naduzy¢. Oskarzaja nas wigc o niezgode ci, co sami juz dawno sprzeniewierzyli
si¢ fundamentowi nauki apostolskiej, tyle miedzy soba zywiac potwornych sekt, ze nie
da si¢ ich nawet zliczy¢. Oskarzaja za$ nie z troski, by nas poprawi¢ i zawrdci¢ na dobra
droge, lecz dla samego oskarzania, aby lepiej sprzeda¢ si¢ ludowi, a tyrani¢ swoja
potwierdzi¢ i oczys$ci¢ z zarzutow. (Laski, Trzy listy 72)

Istnienie réznic doktrynalnych, jak przekonujaco dowodzi Laski, nie unie-
waznia staran o zgode¢ i pokdj wséréd wyznawcoéw nauki Chrystusa. Potrzeba
jednak rozsadnej, swobodnej, otwartej dysputy, wolnej od uprzedzen i zto-
sliwosci, ujawniajacej fatlszywe twierdzenia i odwolujacej si¢ do autorytetu
Stowa Bozego jako najwyzszej instancji rozstrzygajacej wszelkie sporne
kwestie. Czyms$ innym jest zarzut pograzenia si¢ ewangelikow w niekoncza-
cych sie sporach religijnych, czyms$ innym — okreslenie regut rzetelnej i uczci-
wej dysputy, wreszcie czym$ zupelnie innym — obnazenie prawdziwych in-
tencji obozu katolickiego. Argument z braku zgody czy jednos$ci miat dopro-
wadzi¢ do dyskredytacji i pozbawienia wszelkiej wiarygodno$ci zwolennikow
ruchu reformacyjnego.

O ile w mowie Statoriusa dominuje przekonanie, ze dzieto Laskiego, ,,na-
szego Eliasza”, przetrwa po jego $mierci (pojawia si¢ nawet zapowiedz po-
wstania ,,jakiego$ nowego Laskiego”, ktory otrze tzy stuchaczy®), o tyle
w elegii Trzecieskiego pobrzmiewa nuta rozpaczy; z niepokojem i bojaznia
mysli poeta o przysztosci odnowionego Kosciota. W $mierci reformatora
widzi wol¢ Boga i wezwanie do pokuty (w. 165-166). Zawierzenie Opatrz-
nosci pozwala oczekiwac na pojawienie si¢ nowego proroka: ,,tak po wielkim
Eliaszu przyszedt Elizeusz” (w. 167-168). Trzecieski (podobnie jak Statorius)

20 Statorius B4v: ,,Vobis igitur, auditores optimi, qui Ecclesiam non hominum sed Dei auspiciis
stare atque florere persuasum habetis, tandem novus aliquis exurget Lascus, qui hunc luctum ac
lacrimas vestras absterget, ac sepultum vestrum gaudium felici Ecclesiae administratione excitabit”.
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wiedzial, ze $mier¢ Laskiego zamyka wazny rozdzial w dziejach polskiej
reformacji. Swiadomo$¢ nadchodzacych wyzwan i grozacych zewszad nie-
bezpieczenstw sprawiala, ze nawet oczekujac z pokora na przybycie Elizeusza,
spogladal w przysztos¢ z lekiem i niepewnoscia.

Wezwanie do zaprzestania ptaczu i $piewu zatobnych piesni rozpoczyna
konsolacje¢. Przekonanie, ze ,,zawistna zazdro$¢” podaza za cnotg jak cien
za cialem (w. 173-174), pojawia si¢ w komentarzu Erazma z Rotterdamu
do adagium o trudach Herkulesa (Herculei labores)*'. Zwiezle ujat te my$l Jan
Kochanowski w jednej z piesni: ,,JJako cien nieodstepny ciata naszladuje,/
Tak za cnota w tez tropy zazdro$¢ postepuje” (Piesn Il 12, Kochanowski
268). Petzajacej po ziemi Zazdro$ci przeciwstawia poeta Laskiego, ,,naszego
herosa” (w. 176) o wyniostym duchu, ktory zajat miejsce w niebiosach. W kilku
dystychach ukazuje uroczystosci pogrzebowe, podczas ktorych tlum zgro-
madzony ,,nad czarnymi wodami pinczowskiej Nidy” (w. 184) oddaje czesc
zmartemu, sktadajac jego ciato w miejscu, gdzie padto ,,ziarno $wigtej po-
boznosci” (w. 185) i ,,wzniesiono pierwsze $wigte gimnazjum” (w. 186).
Poeci optakuja $mier¢ reformatora, a moéwcy wynoszg go w swoich pochwa-
fach az do gwiazd. W gronie uczonych me¢zow dostrzegamy réwniez Trze-
cieskiego ,,0 skromnym talencie” (w. 193), uktadajacego epitafium: ,,Tu spo-
czywa Laski; wraz z nim pochowano by tu czcigodng Poboznos$é¢, gdyby
i ona mogta kiedy$ umrzeé” (w. 195-196)*2. W tej lapidarnej, zaledwie dwu-
wersowej inskrypcji nagrobnej, odznaczajacej si¢ szlachetna prostota (kon-
wencjonalna formula hic iacet), $miertelno$¢ wielkiego humanisty spotyka
si¢ z nieSmiertelnoscig samej Pobozno$ci, opromieniajaca wiekuistym bla-
skiem jego posta¢ i wszystkie dzieta.

Na tym jednak nie koniec. Znika nagle ttum Zatobnikow; poeci i mowcy
rozwiewajg si¢ niczym cienie. Przy grobowcu Laskiego pozostaje juz tylko
autor:

Hoc ego cum tristi cecinissem pectore carmen
Constructa ad sancti marmore busta senis,
Nescio quis genius pone astitit asper et aurem

21 Erazm 179: ,,Zwykle t¢ najgorszag z wad [zawi$¢ — przyp. W.R.] jatrza i podniecajg
najpiekniejsze czyny, jest ich nieodtaczna towarzyszka. Za najwicksza cnotg jak cien kroczy zawisé
(...)”. Warto pamigtaé, ze ten rozbudowany komentarz stanowi apologi¢ zbioru adagiow i obrong
prawa do swobodnego ksztaltowania whasnego stylu. Bez falszywej skromnosci autorskiej Erazm
przyznaje: ,,ja jeden ogloszeniem tej ksiazki dokonatem wigcej niz Herkules przez wszystkie swoje
trudy” (s. 201).

22 Trzecieski 54: ,,Hic situs est Lascus, pietas simul alma fuisset/Condita, si quando posset et illa
mori” (w. 195-196).
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Vellit et increpitat: ,,Desine, corve, sat est.

Corve, sat est longam te sic crocitasse per horam,
Desine nec rauco guttura perde sono

Et sine vocales cantent sua carmina cycni,
Itala quos et quos natio Galla tullit.

Nec deerit tanto Germania magna prophetae,
Haec etiam est laudes non tacitura suas.

Te satis est haec pauca rudem cecinisse poetam
Tristitiamque animi significasse sui”. (w. 197-208)

[Kiedy smutnym glosem $piewalem t¢ piesn nad marmurowym grobem swigtego
starca, jakie$ bostwo o surowym obliczu stangto za mna, pociagneto za ucho i tak mnie
skarcito: ,,Przestan, kruku; juz wystarczy. Juz wystarczy, kruku, krakates tak przez
dluga godzing; przestan i nie zdzieraj gardta ochryptym glosem, a pozwol, aby swe
piesni zaspiewaly dzwigcznym glosem tabedzie, ktore wydat narod Italii i Galii. Nie
pozostawi takiego proroka wielka Germania; ona takze nie przemilczy swoich pochwat.
Wystarczy, ze ty, marny poeta wyspiewates t¢ krotka piesn 1 wyrazites smutek swej
duszy”.]

Obraz tajemniczego bostwa (ducha opiekunczego), ktore ciagnie poete za
ucho iudziela mu napomnienia, przetamuje zatobny, lamentacyjny nastroj
elegii. Przypomina sceng otwierajgcg bukolike Wergiliusza, w ktorej Cyntyj-
czyk (Apollo) ciagnie pasterza Tityrusa za ucho i napomina go, aby poswiecit
si¢ poezji bukolicznej (Eclogae VI, 1-5). Wprowadza element zaskoczenia
czytelnika, skupionego odtad na postaci tworcy. Ta krotka narracja wyrasta
z jednej z strony z topiki skromnosci autorskiej, zwigzanej z umniejszeniem
wlasnego talentu poetyckiego i swej poezji, z drugiej zas z przyjetego wcze-
$niej obrazowania (wspomniana wczesniej elegia dedykacyjna do Bonera),
opierajacego si¢ na znanym przeciwstawieniu kraczacego kruka i picknie
$piewajacego tabedzia. Trzecieski moze juz zamilknaé, gdyz stawieniem
Laskiego zajma si¢ teraz najwybitniejsi tworcy z Italii, Galii i Germanii.
Warto doda¢, ze obraz bostwa ciagnacego poete za ucho pojawia si¢ w nie-
wiele zmienionej postaci w krotkim epigramacie Ad Gnesnam (Do Gniezna),
otwierajacym przygotowana przez Trzecieskiego pierwsza edycje zywotow
arcybiskupow gnieznienskich Janicjusza (Krakow, 1574). Apollo, zdziwiony
tym, ze te utwory tak dlugo okrywaja ciemnosci, ciaggnie poete za ucho, aby
dzieki jego pracy mogly one niezwlocznie ujrzeé $wiatto dzienne®.

2 Clemens lanitius, Vitae archiepiscoporum Gnesnensium per Andream Tricesium, Equitem
Polonum, secretarium regium, nunc primum in lucem Hieronymi Garvassii cancellarii gnesnensis
etc. auspiciis aeditae. Krakow, 1574; por. Milewska-Wazbinska.
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Elegia Trzecieskiego nie jest utworem jednorodnym pod wzgledem tema-
tycznym ani stylistycznym. Odpowiada za to refreniczny dystych, podkresla-
jacy lamentacyjny charakter pie$ni zatobnej, ztozonej z kilku powigzanych
z soba narracji lub obrazow poetyckich, ukazujacych w zarysie zycie i dzieta
Laskiego, sytuacje w Kosciele czy uroczystosci pogrzebowe w Pinczowie.
Trzecieski nie zapomina przy tym ani o swoich mecenasach (zwlaszcza o Miko-
laju ,,Czarnym” Radziwille), ani o samym sobie (zakonczenie elegii). Pochwata
zmartego rzadzi umiar. Oszczednie korzysta poeta z figur amplifikacji. Skrom-
no$¢ zycia reformatora, uczciwos¢, czystos¢ obyczajow i prawdziwa poboznosé
wymagaja prostoty wystowienia, okietznania retorycznego zywiotu.

Omawiane epicedium ,,jednoczy w sobie — jak pisat Krokowski — wszystkie
zalety 1 niedostatki humanistycznej Muzy” (69). Stanowi ciekawy, w moim
przekonaniu, przyktad tworczego wykorzystania toposow, argumentow i moty-
wow epicedialnych. Tworzg one obraz fLaskiego jako wybitnego mowcey,
przypominajacego natchnionych prorokéow czy uczonych ojcow Kosciota.
Nieprzypadkowo pojawiaja si¢ w tym kontekscie trzy postaci obdarzone talen-
tem oratorskim: §w. Jan Chryzostom, rozlewajacy strumien prawdziwie zlotej
wymowy, galijski Herkules, przyciagajacy do siebie stuchaczy za pomoca
lancuchéw ze stow, i ,,wielce obrotny” Odyseusz, mistrz sztuki perswazji,
ocierajacej si¢ czgsto o ironiczng ambiwalencje. Dotacza do nich Laski, nowy
prorok czasu reformacji, czcigodny starzec, jasniejagcy poboznos$cia, ojciec
odnowionego ,,domu Bozego”, taczacy w przedziwny sposob gwaltownos$c¢
polemicznej przemowy z tagodnos$cia chrzescijanskiego napomnienia.
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SARMACKI ODYSEUSZ.
POSTAC JANA EASKIEGO W EPICEDIUM ANDRZEJA TRZECIESKIEGO

Streszczenie

Artykut stanowi propozycje interpretacji wybranych motywow z epicedium upamigtniajacego
posta¢ i1 dziatalno§¢ Jana Laskiego Mlodszego (zmart 8 I 1560 roku w Pinczowie), humanisty
i wybitnego reformatora religijnego (loannis a Lasco viri clarissimi epicedion). Andrzej Trzecieski
(Tricesius, ok. 1525 — po 1584) byt autorem wielu tacinskich epigramatow, elegii, epitafiow, epice-
diow i utworéw pochwalnych.

W elegii zatobnej dla Laskiego tworczo przeksztalcit on strukture antycznego epicedium, obej-
mujacy tradycyjne elementy comploratio (optakiwania), laudatio (pochwaty zmartego) i consolatio
(pocieszenia). Dotozyt wszelkich staran, aby ukaza¢ zmarlego reformatora jako meza stynacego
z poboznosci, czcigodnego starca jasniejgcego licznymi cnotami, a przede wszystkim nowego
proroka zapowiadajacego odrodzenie Kosciota. W tym kontekscie Trzecieski przywotuje trzy przy-
ktady wybitnych mowcow: §w. Jana Chryzostoma (Ztotoustego), galijskiego Herkulesa i ,,wielce
obrotnego” (politropicznego) Odyseusza.

Stowa kluczowe: Andrzej Trzecieski (Tricesius); Jan Laski Mtodszy (loannes a Lasco); epicedium;
elegia zatobna; $w. Jan Chryzostom; Herkules; Odyseusz.

A SARMATIAN ODYSSEUS:
JAN LASKI IN ANDRZEJ TRZECIESKI’S EPICEDIUM

Summary

This paper offers an interpretation of selected motives from the epicedium commemorating the
personage and activity of the humanist and prominent religious reformer Jan Laski the Younger who
died in Pinczéw on 8" January 1560 (loannis a Lasco viri clarissimi epicedion). Andrzej Trzecieski
(Tricesius, ca. 1525 — post 1584) was the author of many Latin epigrams, elegies, epitaphs, epicedia
and laudatory poems.

In the funeral elegy for Laski, he creatively reshaped the structure of the ancient epicedium,
including the traditional elements of comploratio (mourning), laudatio (praise of the deceased) and
consolatio (consolation). He did his utmost to present Laski as a man well-known for his piety,
avenerable old man renowned for his many virtues, and, most of all, a new prophet announcing
the rebirth of the Church. In this context, Trzecieski evokes three examples of illustrious orators:
St. John Chrysostom (‘the golden-mouthed’), the gallic Hercules and Odysseus “of the many twists
and turns” (polytropos).

Keywords: Trzecieski (Tricesius); Jan Laski the Younger (Ioannes a Lasco); epicedium; funeral
elegy; St. John Chrysostom; Hercules; Odysseus.
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